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- Urzadzenie powinno by¢ instalowane
wytacznie przez wykwalifikowanego
elekiryka zgodnie z normami i przepisami
obowigzujgcymi w danym kraju.

- Przed podtaczeniem lub uruchomieniem
wejscia nalezy odcigé zasilanie 230V do
produktu.

- Nie nalezy zdejmowac tulejek izolacyjnych
z nieuzywanych przewodéw wejsciowych.

A\

TRM691E to nadajnik/odbiornik radiowy, zasilany
szeregowo z obcigzeniem. Wykorzystuje sie go do
$ciemniania lamp zarowych, lamp halogenowych LV i
ULV oraz sciemnialnych obciazen LED.

Urzadzenie zawiera:

- 2 wejscia stuzace do podtaczenia przyciskow,
tacznikéw lub innych automatycznych stykéw
sterujacych.

- Wyjscie sciemniajace (max. 200W).

Wejscia podtaczone do produktu moga by¢ swobodnie

programowane. Moga one kontrolowac lokalne wyjscie

lub inne wyjscia.

Produkty  quicklink@ moga by¢  wspdinie

konfigurowane i mozna nimi takze sterowa¢ w ramach

tej samej instalacji radiowe;j.

Legenda
@ tacznik przyciskowy lub standardowy tacznik
@ Przewody stuzace do potaczenia 2 wejs¢ dla
facznika lub przycisku
® Przycisk oraz dioda LED wyjscia
@ Przycisk oraz dioda LED konfiguraciji
(® Zaciski przytaczeniowe:
-L:faza230 V~~
- Wyjscie sciemniacza 230V

Nie nalezy odcina¢ przewoddéw wejsciowych,
nawet jesli nie sg one uzywane.

Nadajnik/Odbiornik Radiowy.
2 wejscia + 1 sciemniacz 200W
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Cechy

¢ 1 niezalezny kanat sterowany za pomoca sygnatu
radiowego KNX (wyjscie 200W AC1 230V).

¢ 2 wejscia dla stykdéw bezpotencjatowych.

Dziatanie:

* Mozliwos$¢ recznego sterowania wyjsciem za
pomoca przycisku

* Wyswietlanie statusu wyjscia na diodzie LED fct
(Wtaczone czerwone swiatto ON = wyjscie aktywne).

Specyficzne cechy kazdego produktu zaleza od

konfiguraciji i ustawien.

Zapamietywanie rodzaju obcigzenia

Przy pierwszym uruchomieniu urzadzenie rozpoczyna
proces  automatycznego  rozpoznania  rodzaju
podtaczonej lampy. Krotkie miganie moze zostac
zaobserwowane w czasie tej fazy (dtugosci 2 do 3
sek.). Nastepnie typ lampy zostaje zapamietany w
produkcie.

Po awarii zasilania lub wymianie lamp, $ciemniacz
rozpocznie nowa operacje wykrywania.

Jesli  uzytkownik zauwazy niesatysfakcjonujace
dziatanie, ustawienie moze zosta¢ zmienione recznie.

Reczna konfiguracja obciazenia

Wykona¢ 5 krétkich, nastepujacych po sobie nacisnie¢
na przycisk $ciemniacza, az zaobserwowane zostanie
miganie lampy. Sciemniacz znajduje sie teraz w trybie
recznej konfiguraciji.

Krotko nacisna¢ przycisk $ciemniacza, aby wybraé
zadana konfiguracje: (patrz tabela ponizej).

Uwaga: Automatyczne opuszczenie trybu recznego
oraz walidacja nastawy nastepuja po 10 sek. braku
aktywnosci.

Konfiguracja

Nadajnik/Odbiornik mozna poddaé¢ konfiguracji na 3

rézne sposoby:

» quicklink : konfiguracja bez uzycia narzedzi,
patrz Instrukcja konfiguracji quicklink.

e Tebis TX : «konfiguracja easy» konfiguracja przy
pomocy urzadzenia konfiguracyjnego Hager

e ETS4 lub wyzszy za pomoca centralki radiowej
TR13xx: baza danych oraz opis aplikacji
oprogramowania dostepne u producenta.

Aby zmieni¢ tryb konfiguracji, wymagane jest
«przywrécenie do ustawien fabrycznych».

Ustawienia fabryczne

Domyslnie wejécie nr 1 zostato skonfigurowane do
pofaczenia z przyciskiem oraz sterowania wyj$ciem
lokalnym $ciemniacza (krétkie nacisnigcia = WE/WYL;
podtrzymanie nacisniecia = rozjasnianie/sciemnianie
przy zmianie kierunku po kazdym nowym nacisnieciu).
To ustawienie moze zosta¢ zmienione lub usuniete w
trybie konfiguracyjnym.

Przywrécenie do ustawien fabrycznych przywraca
opisane wyzej ustawienie (ustawienia fabryczne).
Wejscie nr 2 nie zostato wstepne zaprogramowane.

Przywrécenie do ustawien fabrycznych

Wecisna¢ przycisk az zapali sie dioda LED cfg
(>10s). Zwolni¢ przycisk.

Dioda LED cfg zgasnie gdy tylko przywracanie ustawien
fabrycznych zostanie ukonczone. Ta operacja usuwa
catkowicie konfiguracje produktu. Po uruchomieniu
zasilania lub przywréceniu do ustawien fabrycznych,
nalezy odczekac 15 sek. przed przystgpieniem do
nowej konfiguraciji.

Niniejsza instrukcja obstugi jest czescia sktadowa
produktu i musi pozostaé u uzytkownika
O

ncowego.

Niesciemnialne diody LED oraz kompaktowe
Swietlowki nie sa kompatybilne z tym

Ochrona przed przegrzaniem i przecigzeniem
Produkt jest automatycznie chroniony przed
przeciazeniami, zwarciami oraz przegrzaniem. W razie
przegrzania lub przecigzenia nastepuje automatyczne
ograniczenie dostepnej mocy.

Przycisk
$ciemniacza P Rodzaj
Liczba krétkich Lo e konfiguracji
nacisnigé
Automatyczny
1x 1x tryb wykrywania
(wartos¢ domysina) !
Standardowy tryb
2x 2x LED
Lampka pali si¢ na poziomie
minimalnym = tryb ustawiania
minimalnego poziomu
progowego jest aktywny.
Kolejne nacisnigcia na przyciski
3x $ciemniacza sa wykorzystywane
do sprawdzania innych
pozioméw (wykonac test w
ciemnosci).
Zapisanie minimalnej wartosci
progowej nastepuje po 10 sek.
braku aktywnosci

produktem.
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Charakterystyka techniczna

Rodzaje obcigzenia

Lo . 230V~ +10 %-15% 50Hz ;
Napiecie zasilajgce 240V~ +6%/-6% 50 Hz Q 230V~ | Lampy zarowe 10...200 W
Pobdér mocy 100mw 230V L hal 10...200 W
e QD = u} am alogenowe

Zabezpieczenie nadpradowe 10A ~ Py 9

Czestotliwos¢ transmisji 868-870 MHz 25 mW Halogeny ELV (12 lub 24V) z

Wymiary 40x40x18mm 230V~ | ferromagnetycznym 10... 175 VA
transformatorem

Maks. dtugos$¢ przewodow na wejscie | <10m

Minimalny czas zamykania stykow 50ms 230V~ Halogen_y ELV (12 lub 24V) z 10...175VA
elektronicznym transformatorem

Klasa ochrony IP20

Wysokos¢ pracy =2000m % | 230V~ | $ciemnialne LED 3..50W

Stopien zanieczyszczenia 2 LED

Kategoria przepigciowa

Temperatura pracy

-15°C —> +45°C

Temperatura przechowywania

-20°C —> +70°C

Odbiornik kategorii 2 / Cykl pracy nadajnika 0,1%

Potaczenie elektryczne:

I b=z 05mm2—>15mm?2 | EEm05mm2 —> 2,5 mm?

Prawidtowe usuwanie produktu
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny).
—

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych do niego tekstach wskazuje, ze
produktu po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwaé z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby uniknaé¢ szkodliwego wptywu na $rodowisku
naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddéw, prosimy o
oddzielenie produktu od innego typu odpadéw oraz odpowiedzialny recycling w celu
promowania ponownego uzycia zasobdéw materialnych jako dobrej praktyki.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska
recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni
skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu
lub organem wtadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowaé sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki
umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwa¢ z innymi odpadami komercyjnymi.

Do stosowania w catej Europie C € oraz w Szwajcarii
Hager Controls niniejszym o$wiadcza, iz ten odbiornik/nadajnik radiowy spetnia zasadnicze
wymagania oraz inne odpowiednie przepisy dyrektywy 2014/53/UE.

Deklaracje zgodnosci CE mozna znalez¢ na stronie:
www.hagergroup.com
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